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SKUPSTINAHERCT
NERETVANSKOG

SOVACKO -
KANTONA

b) “koncesor* oznagava Viadu Hercegovatko-
neretvanskog kantona, adnosno, ministarstvo
ili drugi ergan viasti u Kantonu koji odredi
Viada da dodjeljuje koncesiju;

c)“l.'nnc:sionm'

arnatava domaoc ||| strano

Na osnovu ¢lana 3%, Ustava |
neretvanskog kantona (. Sluzbene novine HNK,
broj: 298, 4/00 i 7/04), Skupstina Hercegovatko-
neretvanskog  kantona je, na  sjednici  odrianoj
15.01.2013. godine, donijela

ZAKON
0 KONCESLIAMA HERCEGOVACKO —
NERETVANSKOG KANTONA

DIO PRV - OPC

ODREDBE

Clan 1.

(1) Ovim se Zakonom ureduje pod kojim se
uslovima domaéem i stranom pravnom licu i
fizickom licu koje obavlja registrovanu obrinitku
djelatnost ili je upisano u registar poljoprivrednih
instava, moZe dodijeliti koncesija, na koji rok
se dodjeljuje koncesija, predmet koncesije, postupak
dadjele koneesije, nadleznost ministarstva u postupku
dodjele koncesije. prijediog za pristupanje dodjeli
koncesije, odluka o pristupanju dedjeli koncesije,
komisija za provodenje javnog poziva odnosno
nadmetanja po pozive, odluka o dodjeli koncesije,
postupak  dedjele koncesije po samoinicijativnoj
ponudi, preispitivanje odluke o dodjeli koncesije,
ugovor o koncesiji, ostvarivanje koncesionih prava
i obaveza, koncesiona naknads, rjeSavanje sporova,
nadzor, i druga pitanja znatajna za dodjelu koncesija
na teritoriji Hercegovadko-neretvanskog kantona (u
daljem tekstu: Kanton)

(2)Cilj ovog Zakona je jatanje privrednog razvoja
Kantona, stvaranje cfikasnog pravnog okvira za
promovisanje i olak.‘awme provodenja koncesionih

zaobay
lDJﬂ Je predmet koncesije ili fizitko lice kaje
obavlja registrovanu abrinigku djelatnost ili je
upisano u registar poljoprivrednih gazdinstava,
a kome se dodjeljuje koneesija i ima prava i
obaveze utvrdene ugovorom o koneesiji { ovim
Zakonom;

d) “strano pravno lice™ oznaéava pravne lice koje
je propisima o stranim ulaganjima odredeno
kaw strano lice.

DIO DRUGH - DODJELA KONCESIE
POGLAVLIE [. OPCE ODREDBE O DODIELI
KONCESIUE

Clan 3.
Koneesija se daje pod uslovom da se aberhijedi:
a) racionalno koridtenje prirodnog bogatstva ili
dabra u opéoj upotrebi;
b) tehmidko-tel

i
koja je predmet konce: odnosno tel 0-
tehnolodko  jedinstvo  sistema  u  oblasti

efikasno ionisanje i
racionalno upravljanje tim sistemima;
©) zastita i unapredivanje Zivotne sredine u skladu
T propisima o za8titi Zivoine sredine,

Clan 4.
Prirodna bogatstva i dobra u opéa) upetrebi, kao
i objekti, uredaji i postrojenja koje koriste javna
preduzeta &iji je osnivaé Kanton, cdnosno jedinica
Iokalne samouprave, mogu se dati ukoncesiju drugom
pravaom  licu, pod uslovom da ta javna preduzeéa
ne mogu osigurati njlhovu mmumlnu koridtenje,

projekata, razvej projekata, odnosno
i procesa j kﬂncegun, propisima kojima se ureduje obavljanje djelamosti
kao i id odrzivosti ionih  tih preduzeda,
projekata.
Clan 5.
Clan 2.

Pojmevi koji se koriste u ovom Zakonu imaju
slijedeéa znatenja:

u smislu oveg Zakona, je pravo
obavljanja privrednih djelatnosti koristenjem
prirodnih bogatstava, dobara u opéoj upotrebi
i obavijanja diclatnosti od opieg interesa
odredenih avim zakonom;

u skladu sa

(1) Koneesija se moZe dodijeliti domacem ili
stranom pravnom licu i fizitkom licw u sluéaju iz
lana 2. stava (1) tadka c).

(2) Stranom pravnom licu koncesija se dodjeljuje
u skladu sa ovim zakonom i odnosnim zekenima

ijeBosneil ineiBosne i1
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{3) Koncesija se ne moZe dati stranom pravnom
licu za chavljanje djelatnosti koju prema zakonima
Federacije Bill ne maze obavljati strano prava lice.

Clan 6.

(1) Koneesija se maze dati na ok do 30 godina, u
zavisnosti od predmeta koncesije i ofekivane dobiti
(profita) u obavljanju kencesione djclatnosti

(2) Ugovor o koncesiii moZe se produZiti za
period koji ne moZe biti duzi od polovine prvobitno
ugovorenog roka kada komcesor ocijeni da se
time obezbjeduje nastavak namjenskog koristenja
koncesije i da se to ne protivi javnom interesu

(3) U rok trajanja koncesije ne uraunava se
vrijeme koje je potrebno za obavljanje pripremnih
radnji za izgradnju objekta, odnosno za poletak
obavljanja koncesione djelatnosti.

(4) Vrijeme trajanja pripremnih radnji odreduje se
ugavorom o koneesiji.

POGLAVLIJE 1. PREDMET KONCESUE

Clan 7.

(1) Predmet koncesije u skladu sa odredbama

ovop zakona je.

a) koristenje i izgradnja/dogradnja ili keridtenje
regionalnih cesta i pripadajuéih infrastrukturnih
objekata,

b) korigtenje voda i javnog vodnog dobra za:

1) vodoopskrbu,

2) tehnolotke potrebe u industriji,

3) fladiranje i za proizvodnju alkoholnih i
bezalkoholnih napitaka,

4) navodnjavanjm druge potrebe,

5) p kirine energije i
snage do 5 MW,

6) uzgoj riba ifili drugih vodenih organizama,

7} plovidby,

8) sport, kupanje , rekreaciju i druge slicne
namjene,

9) vadenje materijala iz vodotoka,

10) za druge pogonske namjenc,

11) koristenje obalnih morskih voda i morskog
dobra,

12) koristenje morskili voda za uzgoj riba il
drugjh vodemh organizama,

e) tskih i drugil
sirovina, ukljudujuéi i sve vrste soli i s
voda utvrdenih poschnim zakonom,

d) eksploatacija sirove nafte i zemnog plina,
e) koriStenje  gradevinskog  rce ukaliko
poscbnim zakenom Zije propisano,

) koriftenje lovidta,

Broj | - Strana 4
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gl javni linijski prevoz lica,

In) eksploatacija nemetalnih mineralnib sivovina,
ukljuujuéi sve sekundame mineralne sirovine
utvrdenc poscbnim zakonom,

i) korigtenje poljoprivrednog zemljitta u driavnom
viasnistvi,

) hoteli i ostali turistidki resursi,

K) gradenje komunalaih objekata i obavljane

djelamosti u skladu sa
Zakonom o kemunalnoj djelatnosti,

1) objekti i djelatnosti unutar zafticenih podrutja,
a koji nisu ohjekti prirodnog i graditeliskog
naslijeda, ukoliko posebnim  propisom o
njihovoj zaititi nije drugadije utvrdeno,

m) prave obavljanja djelatnosti javaih sluzbi,

n) zemljiste za izgradnju energetskih objekat:
1) vjewroelekrane  snage do  SMW  po

proizvodnaj jedinici i vjetroparkovi,

elekiritne snage do 5 MW,
3} solame elektrane instalisane snage od 20

KW da 5 MW,
o) reciklaza  metalnih i nemetalnih otpadaka i
ostataka,

pldruga opéa i javna dobra, sadrzaji i ushige
koji spadaju u nadleznost Kantona, a koji nisu
adredeni ovim zakonom.

{2) Za predmet koncesije iz stava (1) tacke a) i
2) ovog Elana nadlezna je Ministarstvo saobradaja i
veza, ra predmet kancesije iz stava (1) tatke b), T i
i} ovog &lana nadlezno je starstvo poljoprivrede,
sumarstva i vodoprivrede, za predmet koncesije iz
stava (1) take €), d), h). n) i o) ovog lana nadlezno je
inistarstvo privrede, za predmet koncesije iz stava
(1) tacke €} i K} ovog élana nadlezno je Ministarstvo
gradenja i prostomog uredenja, za predmet koncesije
z stava (1) tacke j) i 1) ovog Elana nadleino je
Ministarstvo trgovine, turizma i zaStite okolisa, za
predmet koncesije iz stava (1) tatke m) ovog Elana
nadlezno je Ministarstvo pravosuda, uprave i lokalne
samouprave,

(3) Za predmet kameesije iz stava (1) tatke p) ovog
Elana Viada Hercegovadko - neretvanskog kantona
ée w konkretnom sluaju posebnim aktom odrediti
ministarstva koje ¢e provesti proceduru propisanuy
ovim zakonon

4] Vlada Hercegovatko - neretvanskog kantona
ée poschnim aktom utvediti predmete koncesije koji
su od posehnog znadaja za Kanton.
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Clan Ta,

Vlada HNK ¢e u roku od 60 dana od dana stupanja
na snagu ovog Zakona donijeti Odluku kajom ée
urvediti za koje predmete komcesije je obaverno
provadene javnog poziva.

POGLAVLIE [I. POSTUPAK DODJELE
KONCESIE

Oujeljak A. Pristupanje dadjcli koncesije

Clan 8.

(1) Odluku o pristupanju dodjeli koneesije
# odredena dobro donosi Viada Hercegovagko-
neretvanskog kantona (u daljem tekstu: koncesor) na
prijedlog nadleZnog ministarstva,

{2} Prije podnofenja prijedloga iz stava (1)
ovop @l nadlefno ministarstvo Je obavezno
pribaviti i saglasnost jedinicejedinica lokalne
samouprave na Cijoj se teritoriji nalazi predmet
kencesije o uskladenosti predmeta koncesije sa

i
interesom jedinice lokalne samouprave,

{3) Ukoliko jedinica lokalne samouprave u roku
od 45 dana od dana podnodenja zahtjeva za davanje
saglasnosti, ne dostavi  nadleinom  ministarstva
saglasnost ili akt kojim se ne daje saglasnost, smatrat
ée se da je saglasnost data.

{4) Davanjem saglasnosti iz stava (4) li (5) avog
&lana smatra se da se jedinica lokalne

ap priprema  dokumen je  neophodne  za
adredivanje  predmeta  koncesije  (elaborati,
analize, studije _..), osim kod zahtjeva za dodjelu
koneesije padnesenog u skladu sa Elanom 28,
avog Zakena,

b} priprema prijedloga za donodenja odluke o
pristupanju dodjeli koncesije,

c) davanje misljenja o zahtievu podnesenom u
skladu sa Elanom 28. ovog Zakona,

d) pradenje realizacije ostvarivanja prava i obaveza
koncesionara | prufanje struéne pomodi u
ostvarivanju tih prava i obaveza,

e) pracenje cjelokupnog rada Koncesionara s
ciljem obezhjedivanja snabdjevanja uslugama
potrofala na odgovarajuéi natin, a kojima se
pri tome naplacuje edgovarajuéi iznos naknade,

f)odobravanje rokova i uslova  standardnog
ugovera o pruzanju usluga potrodatima,

g) rzmatranje Zlbi potrofaga u vezi sa iznosom
naknade ili uslovima za snabdjevanje uslugama
koncesionara,

k) poslovi propagande u vezi sa investicijuma i
drugim ulaganjima u Kantony, te promovisanje
interesa Kantona za ta ulaganja i

i) obavljanje i drugih poslova u vezi sa ulaganjem
domatih i stranih pravnih lica.

obavezala da ée na uredan zahtjev koncesionara na
kojeg se odnosi saglasnost pravovremeno iedati sve
upravne akte iz svoje nadleznosti,

Clan 9.
(1) Odukn o pristupanju dodjeli kencesije
moke donijeti jedinica lokalne samouprave, kada to
odredi koncesor, odnosno vz prethodnu saglasnost
koncesora.
(2) U slufaju iz stava (1) ovoga &lana organi iz
istoga stava preuzimaju ulogu koncesora, a postupak
dodjele koncesije provadi se u skladu sa

Clan 11
{1)yU obavljanju poslova izélana 10. ovoga Zakona
nadlezno ostvaruje saradnju
s drugim ima i organima

uprave u pagledu pripreme struéne dokumentacije u
pitanjima koja se u postupku za donodenje odluke o
pristupanju dodjele koncesije, a koja su iz nadleinost
tih ministarstava i drugih organa uprave.

(2) Druga ministarstva i organi uprave duzni su
saradivati s nadleZnim ministarstvom.

(3) Za obavljanje odredenih struénih poslova
nadlezno ministarstvo, uz saglasnost Koncesora,
moke ijali

avog zakona koje se odnose na koncesora iz dlana 8,
avog zakona.
(3) Kad je koncesor organ jedinice lokalne
Komisijuzap je postupka odabira
koncesionara imenuje predstavnidki organ jedinice
lokalne samouprave, u skladu sa ovim zakonom

Clan 10.

U nadlefnosti ministarstva su strudni i drugi
poslovi u vezi sa koncesijama, a posebno:

firmu, drugu instituciju ili k
m ij praviu ili tehni¢ku oblast.
Clan 12.

(1) Nadlezno ministarstvo najmanje  jednom
godisnje Koncesoru podnosi izvjedtaj o realizaciji

vezanim za dodjele koncesija, radi upoznavanja
odnosno preduzimania odgevarajuéih mjera,

{2) Koncesor najmanje jednom godifnje Skupstini
podnosi izvjestaj o realizaciji ugovora o koncesijama
i o drugim pilanjima vezanim za dodjele

koncesija, radi upoznavanja odnosno preduzimanja
odgovarajugih mjera

Clan 13.

(1) Prijedlog #a pristupanje dodjeli koncesije
podnosi se Koncesoru.

(2) Prijedlog iz stava (1) ovega Elana mogu
podnijeti  nadlefna  ministarstva, drugi  organi
kantonalne uprave, nadleZni organ jedinice lokalne
samouprave i zainteresovano pravno lice ili fizitko
lice koje obavlja registrovanu obrtnicku djelatnost ili
je upisano u registar poljoprivrednih gazdinstava

(3) Organ Kantonalne uprave, nadlefni organ
jedinice lokalne samouprave i zaniteresovano pravio
lice ili fizitko lice koje obavlja registrovanu obrtnitku
djelatnost ili je wpisanao u registar poljoprivrednih
gazdinstava, prijedlog iz stava (1) ovega Clana
podnose putem nadleZnog ministarstva, koje je duino
prilofiti § svoje mishenje o prijedlogu.

(4) Prijedlog sadrZi posebno:

a) predmet koneesije,

) razlage za davanje koncesije,

Hercegovadko-neretvanskog kantona

priprema nadleZni organ jedinice lokalne samouprave
u skladu sa avim zakonom i dostavljn ga resomom
ministarsivu.

Clan 14,

(1) Odluku o pristupanju dodjeli koncesije donosi
Koncesor na osnovu  ekonomskih, finansijskib,
socljalnih i drugih pokazatelia i analiza, uticaja
ubjuklm na Zvotnu sredinu za predmetnu

@ oduka o pristupanju - dodjeli
objavljuje se u “SluFbenim novinama H

koncesije

Clan 15.
(1) Odluka o pristupanju dodjeli koncesije sadrzi
a) predmet koneesije i odredivanje podrudja na
kajem ée se vrditi koncesiona djelatnost,
b) rok trajanja koncesije,
<) nadin davanja koncesije,
) uslove koje mora ispunjavati kancesionar,
) vrstu, visinu i naém plmanja kaucije za

e) podatke © nadinu i rokovima
sredstava za finansiranje koneesione djelatnosti
i drugih finansijskih obaveza koncesionara,

) rok trajanja koneesije,

«)osnovne uslove za realizaciju koncesije,
mamjeni koridtenja predmeta koncesije,

f) ocjenu o ofekivanim prihodima i rashodima u
vezi sa predmetom koncesije za sve vrijeme za
koje se daje kongesija i

jeu

1) kriterije na osnovu kojih se bira najpoveljnija
ponuda,

£} uslave i nadin obavljanja koncesione djelatnosti
(uslovi i nagin pruzanja usluga korisnicima),

i) uslove u pagledu za#me Zivotne sredme.

i) nadin sredstava za
koncesione djelunosti i drugih finansijskih
chaveza

2a njezina izvriavanje,
g)podatke o uticaju na infrastrukturu i druge
privredne oblasti kao i nLl:ﬂJu Imncesmne

) nagin odredivanja keneesione naknade,
k) asnovne elemente oglasa o nadmetanju,
Ddrge  clemente  znadajne 7 uredivanje

djel i na jedinstve tehnick

sistema i njihovo efikasno ionisanje i

prava i olmvm koncesora i

racionalne upravljanie,
h) nati ji ,
i) ocjenu o uticaju djelatnosti koja je predmet
koncesije na Zivotnu sredinu,
i chcnu o pmretvnum broju nidmh mjem i
vezisai i

koncesije,

k) podatke o neophodnosti rjeSavanja imovinsko-
pravnih odnosa,

1) druge podatke vezane za specifitnost predimeta
koncesije,

je domacih izvodata,
opreme, radne mage; er
m) druga pitanja znacajna za odredenu kencesiju,
(2) Ako je predmet koncesije revitalizacija,
rekonstrukeija i moadernizacija postojedih chjek.\ht
odluka o pristupanju dodjeli koncesije sadrZi i visinu
ulaganja koja se utveduje u odnosu na vrijednost
ohjekata koji su predmet koncesije.

Clan 16,
Koncesija  se dodjeljuje na osnovu provedenog
javng nadmetanja,  madmetanja po_pozivu, ili

m)a kada prijedlog podnosi
pravno lice | podatke o njemu {naziv firme,
litno ime, dokaz o registraciji... ).

(5) Prijedlog za donoenje adluke o pristupanju

dodjele koncesije za izgradnju komunalnily nluwnl.:,

odnosno za  obavljanjc  kamumalne st

postupka  po yj ponudi, o Gemu
odluéuje koncesor.

Clan 17,
(1) Viada Kantona ée donijeti odgovarajuce akte
kojima ée regulisati:
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7. avog Zakona.
ne moZe biti imenovano lice koje

a) postupak  podnosenja  zahtieva, provodena m) postupak provodenja odabira najpovoljnije | strucnost iz podrutja prava, ckonomije, gradenia,
Javnog nadmetanja za dodjelu  koncesije ponude, prostornog  uredenja, masinstva, ‘Iuklmencrgellkc
odnasno nadmetanja po poziv, wpw:udl\muu n)nacin obezbjedenja sredstava za fi rudarstva, geologije, mbnvr"miu i svih ostalih
za linij ponn u k i dijel: i i drugih podrutja koja su obub
drugim pllan)mu vezanim za postupak udnhua obaveza koncesionara, (7) U Komis
koncesionara, o) definisanje nacela i metoda promjene iznosa | i€ pravosnazno osudeno zbog kriviénog djela protiv

b) pitanja  vezana za trotkove nastale u naknade,

koncesionom postupku,
¢) utvrdivanju naknada.
(2) Akt iz stava (1) ovog lana objavit ée se u
“Sluzbenim novinama HNK”.

Odjeljak B. Dodjela koncesije na osnovu javnog
poziva ili nadmetanja po pozivu

Clan 18.

(1) Nakon donesenja Odluke o pristupanju dodjeli
koncesije koncesor, odnosno nadlezno ministarstvo
objavljuje javni poziv za dodielu koncesije ili
nadmetanje po pozivu.

(2) Javni poziv za dodjelu koncesije objavljuje se
u najmanje dva dnevna lista dostupna na podru¢ju F
BiH.

(3) Postupak dodjele koncesije putem nadmetanja
Po pozivu provodi sa samo u slutaju kada bi postupak
dodjele koncesije putem jnvnog poziva za dodjelu
koncesije uticalo na odbranu i sigurnost Kantona,
ili iz nekih drugih specifiénih razloga, koji momju
biti obrazloZeni, o ¢emu odluéuje Koncesor, kao i
u sluéaju neuspjelog postupka po javnom pozivu za
dodjelu koncesijc.

Clan 19.
Javni poziv za dodjelu koncesije sadrZi:
a) predmet koncesije,
b) vrijeme na koje se koncesija dodjeljuje,
) odredenje mjesta, odnosno podrugja u kojem e
se obavljati djelatnost iz predmeta koncesije,
d) obavezu koncesionara i rok  rjesavanja
imovinsko-pravnih odnosa,
¢) naknadu za koncesiju,
f) obavezne uslove i standarde za obavljanje
djelatnosti, odnosno usluga,
) uslove raskida ugovora o kocesiji,
h) informaciju o pravu nadleznih organa na nadzor
nad ostvarivanjem koncesije,
i) informaciju o namjeri, odnosno ogranitenju
dodjele konccslje za istu djelnlnusl na podruéw
drugom
j) rok za podnosenje ponuda,
K) kriterij za odabir najpovoljnije ponude,
1) uslove obavljanja djelatnosti koji proizilaze iz
zakonskih odredaba i standarda,

p) eventualne odredenc olaksice,
) druga pitanja znadajna za pojedinu koncesiju.

Clan 20.

(1) Rok za podnosenje ponuda ne moze biti kraci
©0d 30 dana niti duzi od 90 dana od dana objave javnog
poziva za dodjelu koncesije, odnosno nadmetanja po
pozivu.

(2) Odluka o odabiru najpovoljnije ponude donosi
se najkasnije u roku od 90 dana od isteka roka za
podnosenje ponuda.

Clan 21,

imovine, privrede, ustavnog poretka i zloupotrebe
sluzbenog polozaja.

(8) Clan Komisije ne smije imati dircktnih
ektnih interesa u predmetu dodjele kon
koji bi mogao prouzrokovati sukob njegovih licnih
interesa i interesa u dodjeli koncesije.

Clan 22,

Komisija iz &lana 21. avoga zakona, po zavrSetku
javnog poziva za dodjelu koncesije, odnosno
nadmetanja po pozivu vrsi pregled jeni

Clan 25
(1) Odiuka o dodjeli koncesije sadezi uslove iz
Elana 19. ovog Zakona.
(2) Odluka iz stava (1) ovog Elana objavljuje se u
“Sluzbenim novinama HNK"

Clan 26.
Na osnovu pro\‘cdcnog poslupka po javnom
pozivuili p b

sve ulesiiiks o resultatima postupks, odnosno

odredivanju koncesionara,

Clan 27.

(1) Uéesnici javnog poziva za dodjelu koncesije,
odnosno nadmetanja po pozi \aju pravo na povrat
uplacene kaucije na natin utveden javnim pozivom za

: RS X 3

ponuda, sastavja zapisnik i izvjcstaj o rezultatima
Jjavnog poziva za dodjelu koncesije, odnosno
mdmd;m]n po pozivu i doslﬁ\ljl ga nadleznom

(1) Postupak izbora najpovoljnijeg ponudada
za dodjelu koncesije provedi komisija za koncesije
(u daljem tekstu: Komisija) koju, u svakom
pojedinaénom  slu¢aju dodjele koncesije, imenuje
nadlezni ministar, i koja broji pet Slanova od kojih ée
se predsjednik i tri ¢lana imenovati sa liste kandidata
koju utvrdi Skupstina Hercegovatko - neretvanskog
kantona, a jedan &lan e se imenovati sa liste kandidata
koju utvrdi predstavnitko luelo jednmu: Iokalnc
tekoja ima i seki

odnosno nu jedinice
lokalne samouprave u roku od 45 e od dana
zavrietka konkursa.

odlutivanju Komisije, a koji obavlj

tehnicke poslove za Komisiju. NadleZni ministar
¢e imenovati jednog od tri ¢lana s liste kandidata s
podrugja jedinice lokalne samouprave na kojoj sc
nalazi predmet koncesije.

(2) Skupdtina Hercegovatko - neretvanskog
kantona ée u roku od 45 dana od dana stupanja na
snagu ovog Zakona provesti postupak izbora i utvrditi
listu kandidata.

(3) Predstavnitko tijelo  jedinice lokalne
samouprave &e u roku od 45 dana od dana stupanja na
snagu ovog Zakona utvrditi listu kandidata.

(4) Lista kandidata iz stava (2) i (3) ovog ¢lana
utvrduje se na period od 4 (Setiri) godine i objavit
e se u sluzbenom glasilu Kantona odnosno jedinice
lokalne samouprave.

(5) U slu¢aju da predstavnicko tijelo jedinice
lokalne samouprave, ne utvrdi listu Kandidata,
nadlezni ministar ée u Komisiju imenovati jednog
Clana sa podrugja jedinice lokalne samouprave na
kojoj se nalazi predmet koncesije.

(6) Clanovi Kom ukljucujuéi i tlanove sa
liste kandidata, se biraju uzimajuci u obzir njihovu
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Clan 23.

(1) Komisija nadleznom ministarstvu podnosi
izvjetaj o provedenom  postupku  odabira
najpovoljnijeg ponudada.

(2) Nldh.'ino ministarstvo predlaZe Koncesoru

inijeg ponudata.

(3) U slucaju kada je jedinica lokalne samouprave

postupku odabira najpovolinijeg ponudaca izvesnom
organu jedinice lokalne samouprave.
(4) Izvesni organ jedinice lokalne samouprave
predlaze predslavmtkom organu )edmu.c lohlne
kao

ijpovoljnijeg

ponudada.
Clan 24.

(1) Na prijedlog iz ¢lana 23. stava (2) Koncesor
donosi odluku o dodjeli koncesije.

(2) Odlukom iz stava (1) ovog &lana odreduje
se koncesionar kojem se dodjeljuje koncesija po
provedenom javiom pozivu ili nadmetanju po poziv.

(3) Odlukom iz stava (1) odabrani koncesionar
stite pravo, a Koncesor obavezu na zakljutivanje
ugovora o koncesiji u skladu sa ovim Zakonom.

po pozivu.

{(2) Prava iz stava (1) ovog ¢lana nema udesnik kaji
je odabran ako odustane od zakljuéenja ugovora o
koncesiji, pod uslovom utvrdenim u pozivu, odnosno
oplasu iz stava (1) ovog élana.

Odjeljak C. Dodjela koncesije na osnovu
samoinicijativne ponude

Clan 28.

(1) U sluéaju da ponudaé podnese prijedlog za
dodjelu koncesije za koju nije raspisan javni poziv
2a dodjelu koncesije, koncesor procjenjuje postojanjc
interesa za tu Koncesiju, na osnovu misljenja
nadleznog ministarstva,

(2) Prijedlog za dodjelu koncesije iz stava (1)
ovog ¢€lana podnosi se u skladu sa ¢lanom 13, ovog
Zakona.

(3) Uz prijedlog iz stava (1) ovog ¢lana ponuda&
Je duzan dostaviti dokaz o moguénosti finansiranja
projekta za koji podnosi prijedlog.

(4) Za svaku oblast koncesije propisanu ¢lanom
7. ovog Zakona, resorna ministarstva N pmvnlmkom
propisati koju je
za dodjelu koncesije duzan dostaviti uz pn)cdlug. te
po potrebi i druge uslove, postupak, nadin i druga
pitanja od znacaja za davanje koncesije.

(5) Prije podnosenja prijedloga i misljenja iz stava
(1) ovog &lana prema koncesoru, resorno ministarstvo
je obavezno pribaviti saglasnost jedinice/jedinica
lokalne samouprave na &ijoj se teritoriji nalazi
predmet koncesije, sve u skladu sa &lanom 8. ovog
Zakona.

Braj | - Strana &
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iko koncesor ocijeni da postoji interes zu
iju donijet ¢e odluku o dodjeli koncesije koja

a) predmet koneesije;
by naziv kencesionara;
¢} vrijeme na koje se koncesija dodjeljuje;
d) odredenje mjesta, cdnosno podrugja u kojem ée
se obavljati djelatnost iz predmeta koncesije:
) iznis naknada za koncesiju;
fynatin obezhjedenja sredstava za finansiranje
koncesione  djclatnosti i drugih finansijskih
obaveza koncesionara;
) druge ohaveze koneesionara;
hyobavezne uslove i standarde za obavljanje
djelamosti koncesije;
i) uslove raskida ugovora o konee:
J)druga pitanja od znagaja za pojedinu koncesiju.
(7) Odluka iz stava (6) ovog Elana objavljuje se u
sluzbenom glasilu Kantona.
(8) Ukaliko se 2a isti predmet koncesije podnese
vise prijedloga za dodjelu koncesije, svi prijedlozi ée
biti razmatrani.”

Odjeljak D. Preispitivanje odluke o dodjeli

Koneesije

Clan 29,

(1) Mezadovoljini uéesnik u postupku dodjele
kengesije moZe, v roku od 15 dana od damu
objavljivanja odluke o dodjeli koncesije, koncesoru
podnijeti zahtjev #a preispitivanje odluke.

(2) Ugesnikom iz stava (1) ovog élana smaiea se
udesnik javnog poziva za dodjelu koncesije, odnosna
nadmetanja po poziva, kao i podnosilac prijedloga za
dodjelu koncesije iz élana 28. ovog Zakona,

(3) Zahtjev iz stava (1) ovog &lana mofe se
podnijeti iz razloga koji su u &lanu 246, Zakona
@ upravnom postupku (,Shezbene novine FBiH™,
broj: 298, 48/99) odredeni kao razlozi za pokretanje
obnove postupka.

(4) Postupak preispitivanja Odluke o dodjeli
koncesije iz razloga navedenih u stavu (3} ovog
Elana make se voditi | po sluzbenoj duznosti do dana
potetka relizacije ugevora o koneesiji.

(5) Postupak iz stava (3} i (4) oveg Elana vodi se
u skladu sa Elanom 253, do 257. Zakona o upravnom

luka o dodjeli koncesije moze se mijenjati
i penidtiti u vezi sa upravnim sporom, u skladu sa
Elanom 258, Zakona o upravnom postupku.

(7) Koneesor mo¥e ispraviti odluku ake u njoj
postoji greska u pisanju ili ragunanju ili bilo koja

tehnicka greska, na svoju inicijativu ili po zahtjevu
zainteresovane stranke.

Clan 30.
(1) Akt donesen po zahtjevu iz élana 29. stava (1)
konacan je.
(2) Protiv akta iz stava (1) ovog
pokrenuti upravai spor pred Kantonal
Mostaru.

moze se
m sudom u

POGLAVLIE IV, UGOVOR O KONCESLI

Clan 31

(1) Ugovor o koneesiji s koncesionarom, u
ime koncesora zakljudwje ministar zaduden za
oblast koja jo predmet koncesije (u daljem tekstu
nadleZni ministar) odnosno ovlasteni predstavnik
jedinice lokalne samouprave ukoliko je jedinica
lokalne samouprave koncesor, u skladu sa uslovima
utvrdenim u odluci o pristupanju dodjeli koncesije
odnosne edluci o dodjeli kencesie i ovim zakonom,
a ako je koncesionar strano pravno lice i s propisima
o stranim ulaganjima, u roku od 30 dana od dana
konanosti odluke kojom je odreden koncesionar.

(2) Ugovor se zakljutuje u pisanom obliku,

(3) Tekst pripremljencg ugovora o koncesiji,
zajedno sa odlukom o dodjeli koncesije  prije
potpisivanja mora s dostaviti na prethodno mislienje
nadleznom pravobraniladtyu.

(4) Nadlezno pravebraniladive duZno je u roku
ad 15 dana od dana prijema  pripremljenog ugovora
o koncesiji i adluke o dodjeli koncesije iz siava (1)
avog Elana dati midljenje, a ukolike tako ne postupi
smatra s¢ da je ugover pravno valjan i nije zakljuden
na stetu drzavne imavine.

(5) Pravo na koristenje prirodnih bogatstava,
dobara w opéoj upotrebi i cbavljanja dielamosti
od opéeg interesa iz &lana 7. ovog Zakona stide se
zakljuenjem ugovora o keneesiji, i u skladu sa
posebnim zakonima koji regulidu oblasti predmeta
koncesije.

(6) Leuzetno, koristenje poljoprivrednog zemljista
u drfavnoej svojini, osim na nadin iz stava (5) ovog
¢lana, moZe se urediti i na nadin utvrden posehnim
propisima koji regulifu tu oblast.

Clan 32.
(1) Ugover o koncesiji posebno sadrii odredbe o:
aj ugovornim  stranama,  predmetu  koncesije,
uslovima, nadinu i vremenu koristenja predmeta
koncesije, te vremenu trajanja pripremnih radnji,
b) roku trajanja koncesije i uslovima pod kojim
se wj rok moze produziti, a kad je predmet

Hercegovadke-neretvanskog kantona

koncesije  koristenje mineralnih sirovina i
podatke o eksploatacionim rezervama,

¢} radnje vazane za dobijanje potrebnih ovladtenja
i odobrenju za provodenje aktivaosti u skladu
sa ugovorom o koncesiji.

d) natin j ja sredstava za

za izvrienje tih obaveza, a na koje sam mije i ne moZe
uticati

Clan 33,
(1) Ako je koncesija data vefem broju lica,
ugouorokoncesul s koncesorom zakljuduje wakl od

i drugih
ehaveza koncesionara,

e} uslovima investiranja i obavljanja koncesione
djelatnosti,

f) rokovima za realizaciju ugovorenih obaveza,

g)elaksicama | koristenju zemljista,

h) sredstvima i imovini koju na raspolaganje daje
Kanton,

i) odredivanju | uskladivanju tarifa, standardima
proizvoda | usluga, ukljutujudi i obavezu
pruZanja sigume usluge korisnicima po najnizim
cijenama s obzirom na okolnosti,

) koncesionoj naknadi (visina, rokovi, uslavi i
matin placanja),

k) pravima i obavezama u pogledu preduzimanja
mjera osiguranja opdte sigurnosti i zatite
Zivotne sredine,

1) obaveri revitalizacije obnovljenog prirodnog
bagatstva, odnosno rekultivacije neobnovljenog
prirodnog bogatsiva,

m) uslovima raskida ugovora i posljedicama
raskida, nadinu rjesavanja sporova i primjeni

prava,
arbitraiu ako se wgovome sirane o fome
dogovore,

n) sankeije i naknade za neispunjavanje obaveza

ugovornih strana,

o) adredbe o pravu na prenos Koneesije,

p) uslovima za produzavanje ugovora,

@) vremenu i naéinu predaje objekta, postrojenjaili

pogona i stanju u kome se mora predati objekat,

1) opis dogadaja koji se smatraju visom silom,

shdruge odredbe o kojima se sporazumno

dogovore ugovorne strane,

(2) Sastavni dio ugovera mogu biti i svi prilozi
koji sadrZe odredene detaline sporazume, tehnitke
uslove, finansijske garancije ili druge dokumente
2 koje su ugovorne strane utvrdile da se smatraju
sastavnim dijelom ugovora.

(3) Ugovorom se odreduje i natin medusobnog
izvjeStavanja o realizaciji ugovora, odnosno nagin
vrienja kontrole te realizacije i ostvarivanja prava i
chaveza koncesionara i koncesora.

(4) Rokovi za realizaciju obaveza i vrijeme trajanja
pripremnih radnji iz zakljuenog ugovora o koncesiji
mogu se produfiti ancksom ugovora o koncesiji samo
u sluéaju kada kencesionar ima objektivae poteskoce

ili lica ovladtenih od tih
(2) Kad je predmet koncesije izgradnja komunalnib
objekata radi obavljanja komunalne djelatnosti,
ugovor znkljutuju koncesionar i nadleni organ
Jjedinice lokalne samouprave.

Clan 33
Nawgovori izmjene ugovera o koncesiji saglasnost
daje Vlada HNK ili nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave ukoliko je ugovor potpisan sa jedinicom
Iokalne samouprave.

Clan 34.
Ugovor o keneesiji zakljuéen suprotno odredbama
ovoga Zakona nistav je.

Clan 35,
(1) NadleZni ministar jedan primjerak ugovora
o koncosiji  dostavljs  Ministarstu  finansija

Hercegovalko-neretvanskog  kantona ( u daljem
tekstu: Ministarstvo finansija), te jedinici lokalne
samouprave na Eijem se podruju nalazi predmet
koncesije, u roku od 8 dana od dana zakljulivanja
wgovora o konces

(2) U sluéaju da je koncesar jedinica lokalne
samouprave, jedan primjerak ugovor o koncesiji
duzna je dostaviti Ministarstvu finansija i nadleznom
ministarstva.

Clan 36.
Ugovor o koncesiji se, u roku predvidenim Clanom
35. ovog Zakona, dostavlja nadleznom sudu radi
upisa koncesije u zem|jigne knjige

Clan 37
(1) Registar svih zakljugenih ugovora o kencesiji
vodi Ministarstvo finansija.
(2) Nagin i vodenje registra ugovora o koncesiji
utvrduje ministar finansija u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog, Zakona.

Clan 38,
(1) Konecsioni odnos se raskida:
a) akaj i i ira,
auzev u slutij i j& kod koncesionars wvejem
plan reorganizacije 1 ako je koncesionar na dan
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otvaranja stedajnog postupka imao vise od 100
saposlenih,

1) ako kencesionar ili koncesor ne ispunjava svoje
obaveze,

«)ako je pravosnaZnom
) . £

sudskom  presudom

diel.

(4} Oduzimanje koncesije vrii se
aktom koji donosi komcesor na prijedlog organal
nadleznog za nadzor nad provodenjem ugovera o
koneesiji, ako i ne obavlja

Hercegovacko-neretvanskog kantona

Clan 44
{1} Koncesionar ne mo#e vriiti statusne promjene
lnjcsrm!nm: na koncestiju bez prethodnog odobrenja

djelatnost duze od godinu dana, ake ne izvriaval

obavljanje
kaje je predmet koncesije,

al) ako kencesionar nije u roku zapotea, odnasno
zavrsio radove koje je trebao izvesti prema
ugovoru,

<) ako koncesionar samavoljno izvréi promjene
na postrojenjima koje koristi pri ostvarivanju
koncesije,

1) akok i drz

amovolino mijenja uslove pod kojima je

dodijeljena koncesija,

biekte |

preuzete obaveze, kao i ako se obavljanjem|
konctslonc djelatnosti ugroZava Zivotna sredina if
edravlje ljudi, a mjere predvidene posebnim propisimal
nisu dovoline da se to sprijeci.

Clan 40.

F

(2) Ne moge se prenijeti dirckina ili indirekino
vite od 15% glasatkih prava u dioni¢kom drutvu
koje je koncesionar, ukelike se ne dobije saglasnost
od Koncesora,

(3) Koneesionar je duZan obavljati djclatnost
koja je ugovorem o kone utvrdena kao predmet
koncesije.

(1) Kada nastupi jedan od razloga za p

koneesionog odnosa iz Elana 39, stav (1) 1aéke b) i ¢)|
organ nadleZan za nadzor nad provodenjem ugovoral
o koncesiji duZan je da u roku od 30 dana od danal
nastanka razloga podnese prijedlog koncesoru zal

ghako k ne plaéa ili plaa
koncesionu naknadu, u roku od 3 mjeseca,

b ako se vrSenjem koncesione djelatnosti dovodi u
opasnost Zivotna sredina ili zakonom zadticena
podrugja i objekti, koja se u vrijeme davanja
koncesije nije mogla predvidjeti,

iu sluaju rata ili nekog drugog razloga koji
uzrokuje objavu ratnog stanja,

i sludaju nemuguénmu’ obavljanja dielamosti
zhog znatnijeg. umcenja ubjekla kcncasu:

k) u drugim m

je odluke o prestanku kancesionog odnosa

(2) Koneesor je duFan odluéiti o prijedlogy iz stava|
(1) ovog €lana u roku od 30 dana od dana prijemal
prijedloga.

Clan 41.

(13 Danom prestanka koncesije, novoi,
nekretnine, objekti, uredaji, postrojenje i drugal
sredstva iz okvira predmeta koncesije postaju svojinal
Kantona, odnosno jedinice lokalne ssmouprave.

{2) Ugovorom o kcnoesul wreduju se maﬂusn'hna
prava i obaveze za sluaj raskida koncesionog odnosa.

Clan 39

{1} Koncesioni odnos prestaje:

1) istekom ugovarenog roka,

bjotvaranjem  stelajnog  postupka  mad
koncesionarom, izuzev u slufaju da je kod
koncesionara usvojen plan reorganizaciie i
ako je koncesionar na dan otvaranja stedajnog
postupka imao vide od 100 zaposlenih,

«) prestankom postejanja predmeta koneesije,

) raskidom ugovora o koneesiji,

¢} otkupom koncesije,

1) oduzimanjem koncesije,

gliz drugih razloga utvrdenih ugovorom o
koncesiji.

(2) Kaneesioni ugovor mofe prestati

(2) Ko i predaje ohjekte,|
vredaje i poslmjcnja iz stava (1) oveg élann. |
stanju keje osigurava njihove
i funkcionisanje, uzimajuéi u obzir vrijeme koristenjal
objekta (amortizacija).

(3) Danom prestanka koncesije prestaje pravol
koncesionara na koristenje prirodnih bogatstava
dobara w opéaj upotrebi za obavljanje diclatnasti il
usluga.

Clan 42.

(1) Nadlefni ministar ili bilo koje od
zainteresovanih lica moZe pohraniti jedan ovjeren|
primjerak odluke ili naloga koji je donesen u skladuy
sa ovim zakonom u pisamici nadleznog suda, gdje je
koncesionar registrovan, u skladu sa zakonima F BiH
(2) Pohranjena odluka ili nalog ima istu snagul

i dejstvo kao i odluka nadleinog suda gdic e

ili jednostranim raskidom ugovora.

{3} Koncesioni odnos mo¥e prestati otkupom
koncesije od strane koncesora ako to nalae opdi
interes, a pod uslovima i na nain utvrden propisima
o cksproprijaciji i uslovima utvrdenim ugoverom o
kameesiji ili ako to dogovore koncesor i

g u skladu sa zakonima

() K priprema ugovore o
pruzanju usluga kojima se ureduje poslovni odnos
koncesionara | korisnika us]llg..\. a knJC odobrava
nadlefni ministar, uz

Elan BiH. ugovor o koncesiji moZe se prenijeti na
adnosnu institueiju bez saglasnosti koncesora,

(7) U sluéaju prestanka rada koneesionara
koncesija s moZe prenijeti na njegovog pravmog
slijednika, uz uslove koje odredi koneesor,

(#) Promjena kencesionara registruje se u
zemljisnim knjigama,

Clan 47,

{1} Uvelanje vrijednosti objekata, uredaja i
pM[rDjenlulu svojini Kantena, odnosno jednice
lokalne samouprave keji su w funkeiji koriftenja
predmeta koncesije, odnosne kojima se pridonosi
u]q,uvo; nanuenskaj upotrebi, nastale pri vrienju

Clan 45

(1) Koncesionar gradi, odrkava i koristi objekte
i obavlja koncesionu djelainost, odnosno koristi
dobra od opéeg interesa u skladu sa  propisima
kojima se ureduje prostomo i urbanistitko planiranje
i koridtenje dobara od opéeg interesa, uslovi i nagin
obavljanja djelatnosti koja je predmet koncesie, kao
i prema svim vaZedim propisima u oblasti zastite
Eivotne sredine.

(2) Na predmetu kencesije koncesionar stice
prava koristenja i uprav Jalua na nafm i pod uslovima

dvidenim odlukom dodjele koncesije,
odnosne odlukom o dodjeli koncesije i ug o

svojina je Kaniona, odnosno

jedinice lokalne samouprave, ako ugovorom o

koneesiji nije drugaéije odredeno
@ -

ljan
koncesionar ima prava na naknadu za uginjena
poboljfanja, u smislu stava (1) ovog Elana, samo ako
je to utvrdeno ugevorom o koncesiji.

Clan 48.
(1) Nadene predmete u zemljistu koji predstavijaju
istorijgke,  kulme ili  prirodne  vrijedmosti,

koncesionar je duzan bez naknade predati Koncesor
(2) Ako bi dalje izvodenje radova moglo ugroziti
cjelinu, odnosno  vrijednost nadenog  predmeta,

koncesiji, te u skladu sa zakonom.

Clan 46,

(1) Koncesionar moZe dobijenu koneesiju prenijeti
na drugo pravno lice, na nadin i pod uslovima
predvidenim ugoverom o koneesiji.

(2) O prenosu koncesije zakljuéuje se poseban
ugovor na koji saglasnost daje Koncesor.

(3) Prilikom razmatranja zahtjeva za saglasnost o
prenosu koncesije uzima se u obzir posebna:

a) finansijsko  stanje  predlokenog
koncesionara,

b) struénost i spasobnost novog  predioZenog
koncesionara da prua usluge i izvriava svoje
obaveze iz ugovora o koncesij

«) uticaj koji ée dod." liena koneesija imati na

novag

u sekioru
POGLAVLIE V. OSTVARIVANJE KONCESIONIH djelatnosti.
PRAVA I OBAVEZA (4) Novi koncesionar preuzima prava i chaveze
prethodnog koncesionara.
Clan 43. (5) Ugovor o prenosu koncesije zakljuen bez
K i ima pravo posj ja i tay je.

1 pod uslovom da su uslovi i nagin otkupa koncesije
predvideni ugovorm o koncesiji.

! fubruar, 2013,

SLUZB

sredstava i imovine koju mu koncesor stavi nal
raspolaganje, u skladu sa ugovorom o koncesiji.
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(6) U slugaju da koneesionar nije ispunio obavezu
prema medunarodnaj finansijskaj instituciji iji je

Broj | - Strana 12

ugovorom o koncesiji.

SLUZBENE NOVINE

je duzan  abustaviti radove i o tome
cbavijestiti organ nadlezan za poslove zaitite
istorijskih, kulturnih i prirodnih vrijednosti.
(3) Ugovorom se ureduju medusobna prava i
obaveze koncesionara i Koncesora u sluaju iz stava
(2) avog &lana.

Clan 49.

{1y Ukoliko tokom trajanja koncesije nastanu
promjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno
opranititi obim koneesije ili traZiti prilagodavanje
5 novonastalom situacijom, koncesionar je duzan
izvediti radnje, odnosno mjere koje mu s tim u vezi
nalodi Koncesor ili, po ovladtenju koneesora, javno
preduzee koje obavlja djelatnost koja je u vezi sa
predmetom koncesije.

(2) U sluaju iz stava (1) ovog &lana koncesionar

ima pravo na naknadu stvame Stete bex prava na
naknadu Stete zbog izgubljene dobiti.

Clan 50.
(1) Koncesionar ima prava utvrdena zakonom i

12) Ako se poslije zakljutenja ugovora o koncesiji

izmijene propisi na asnovu kajih je ugovor zakljuten,

22, februar, 2013,

Hercegovatko-neretvanskog kantona

na o odnose utvedene tim  ugovorom  primjenjuju
w oilredbe propisa koji su bili na snazi na dan
sukljntenja ugovora, odnesne izmijenjeni propisi ako
1 1z koncesionara povaljnije.

Clan 51.
4

lakalne samouprave.,
(3) Jedinica lokalne samouprave je duna )0%
od pripadaju g prihoda od |

Clan 59,
(1) Nadzornad radom }

naknade uiroditi kae mm;uuku sredstva na podrudju
mijesne zajednice/lokalne zajednice na kajoj se nalazi
predmet koncesije, a u svrhu razvoja drudtvens
infrastrukt

(1) Ako se u vezi koncesije
izvrditi ekspropri ., adnosno  uredenje
pradevinskog  zemlista, trodkovi eksproprijacije,
udnasno uredenja gradevinskog zemljista, padaju na
teret koncesionara, s tim $lo se ugovorom o koneesiji
utvrduju nagin i rokovi pladanja trodkova.

(2) U slucaju iz stava (1) ovoga Elana, utvrdivanje
opéeg inferesa i eksproprijacija vedi se po hitnom
postupku

(3) Ako nadleini organ, primjenom propisa o
eksproprijaciji, donese akt kojim se opranitava
pravo koristenja izgradenih objekata koji su predmet
koncesije, koncesionar ima pravo na naknadu koja ne
moZe biti manja od wiisne,

POGLAVLIE V1. KONCESIONA NAKNADA

Clan 52
Za dobivenu koncesiju plaéa se naknada (u daljem
tekstu: koncesiona naknada) u skladu sa  odlukom
o pristupanju dodjeli koncesije, odnosno odlukom o
dodjeli koncesije i ugovorom o kencesiji.

Clan 53.
(1} Koncesiona naknada sastoji se od:
) jednokratne  koncesione  naknade,  koja
predstavlja naknadu za dodijeljeno pravo

koridtenja prirodnog bogatstva, dobra u opéoj
upotrebi ili obavljanja djelatnosti od opéeg
interesa i

b) tekuée (godiénje) koncesione naknade, koja se
obratunava za koriStenje prirodnog bogatstva,
dobra w opéaj wpotrebi ili za obavljanje
djelamnosti od epéeg interesa, a kaja se naplacuje
#a vrijeme trajanja ugovora o koncesiji.

(2) Koncesor moze aktom iz élana 17, stav (1)
indka c) pobliZe urediti i natin, rokove i druga pitanja
vezana za pladanje knmsloﬂe naknade iz stava (1)
avog Elana.

Clan 54.

(I} Sredstva ostvarena od koncesone naknade
prihad su opéine na Sfjem se teritoriju nalazi predmet
koneesije u iznosu od $5%, a prihod Kantona u iznosu
anl 45%.

(2) Sredstva ostvarena od koncesione naknade za
ubavljanje komunalne djelatnosti, prihod su jedinice

: u lokalnej zajednic

(4) Iznimno, jedinica lokalne samouprave sredstva
iz stava (3) ovag Elana mode utroiti i u drge namjene
uz saglasnost mjesne zajednice/lokalne zajednice na
kojoj senalazi predmet koncesi

(5) Naknada 7a koristenje koncesije plaéa se na
teret materijalnih trofkova obveznika plaéanja te
naknade

Clan 55.

(1) Porczne | druge olakdice i oslobadanje
keneesionara ostvaruje se na nadin i pod uslovima
koji vae 7a ulaganje kapitala stranog pravnog lica u
domade pravno lice, u skladu sa zakonom.

(2) Promjene propisa iz stava (1) ovoga Elana,

da lice ovla za nadzor moZe:

a) stupiti u objekat ili imovinu kencesionara u bilo
koje primjereno vrijeme,

b) prougiti | umneziti knjige, zapisnike, izviestaje,
spise i druge dokumente keji se odnose na
aktivnosti koncesionara i

c) zahtijevati dostavljanje bilo kejega podatka ili
dokumenta koji je neophodan radi primjene
ovog zakond,

(2) Lice kome su pavjereni na &uvanje, u posjed

ili kontrolw knjige, zapisnici, izvjedaji, spisi i drugi
dokumenti omoguéit ce, na zahtjev aviadtenog lica,
pristup i provjeru istih.

(3} Ovlasteno je lice duzno dokazati sluZbeni
identitet.

(4) Koncesionar ni bilo kaje drugo lice ne smije
ometati rad ovladtenog lica, dati ili enjeriti laznu
izjavu prilikom provodenja nadzora ili proviere.

(5) Nakon izviSenog nadeora mad - radom

nede se primjenj ukoliko su za
njega nepovolinije u odnosu na olaksice, odnosna
oslobadanja koja su vazila na dan zakljuenja ugovora
o koneesiji.

POGLAVLIE VII, NADZOR

Clan 56
(1) MNadzor nad provodenjem ovog Zakona,
propisa donesenih na osnovu ovog zakona i ugovora o
Koneesiji abavljaju kencesor i nadlezno ministarstvo,
(2) Organi iz stava (1) ovog &lana vrie nadzor i
nad ugovorima o kencesiji &iji je predmet odreden
u glanu 7. ovoga Zakona, a keji su zakljuCeni prije

stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 57.

(1) Nadzor nad ispunjenjem finansijskih prava i
abaveza iz ugovora o koncesiji skloplienih u skladu
sa ovim Zakonom, te ugovora o koncesiji skloplienih
prije stupanja na snagu ovog Zakona, obavija
Ministarsvo finansija

(2) Ministarstvo iz stava (1) ovog &lana duino
jo svakih Gest mieseci obavjeltavati kencesora
o finansijskim efektima zakljutenih ugovera o
koncesijama,

Clan 38.
Organi iz ¢lanova 56. i 57. ovog Zakona mogu
u pisanom obliku ovlastiti i druge lice da obavlja
provjeru rada koncesionara,

organ keji vidi nadzor, po potrebi,
Koncesoru  predlake preduzimanje odgovarajuéin
mjera u skladu sa Zakonom o wpravnom postupku i
drugim odgovarajuéim zakonima,

(6) Odluka koncesora iz stava (5) ovop ¢lana
konagna je,

DIO TRECI - KAZNENE ODREDRE

Clan 60.

(1} NovEanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM
do 10,000,00 KM kaznit ée sc za prekriaj koncesionar
koji:

Ja) vedi statusne promjene ili koncesionar koji je
prenio direkino ili indirekino vise od 15%
glasatkih prava u dionickom druitvu bez
prethodnog odobrenja Koncesora ($lan 44.);

) nadene predmete u zemljistu koji predstavljaju
istorijske, kultumne ili priredne vrijednosti, ne
preda Koncesoru (2lan 48.);

¢) ne izvrii radnje, odnosna mjere keje mu naloZi
Koncesor u slutaju da tokom trajanja koncesije
nastany promjene zbog kojih je u javnom
interesu potrebno ograni¢iti obim koncesije
ili traziti prilagedavanje s novonastalom
situacijom (€lan 49.);

d) licu ovlattenom za nadzor ne omoguéi videnje
nadzora ili da ili ovieri laznu izjavu prilikom
provodenja nadzora ili proviere (élan 59.),

(2) NovEanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do

3.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj odgavemo lice
koncesionara za radnje iz stava (1) ovog Elana.

Hercegovafko-neretvanskog kantona

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 10.000.00 do
15.000,00 KM kaznit ¢e se pravno lice ako obavlja
dielatnast karidtenjem priradnog bogatstva ili dobra
u opéoj upotrebi ili obavija diclatnosti od opéeg
interesa odredenih ovim Zakonom bez zakljugencg
ugavora o kancesiji (Elan 31. stav (5)).

(4) Zu prekriaj iz stava (3) ovog Clana kaznit ée se
odgovorno lice u pravnom licu novEanom kaznom u
fznosu od 1.000,00 do 3.000,00 KM

(5) Za prekedaj iz stava (3) ovog Elana kaznit e se
i fizitko lice novEanom kaznom u iznosu od 500,00
dio 100,00 KM.

DIO CETVRTI - PRELAZNE | ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 61,

Na odnose uivrdenc ugovorima o koneesiji
zakljudenim do dana stupanja na snagu ovog Zakona,
primjenjuju  se odredbe tih ugovora, odnosno
zakona na osnovu kojih su zakljuteni, ako je to za
koncesionara povolinije ili ako ugovome strane
odredeny pitanja sporazumno ne urede, u skladu sa
avim Zakonom.

Clan 6la.

Viada ée posebnim propisom utvrditi naknadu za
elekiroenergeiska postrojenja iz Elana 7. stav (1) tatka
(n) ovog Zakona, izgradena na privamem zemljistu
koje nije bilo predmet zakupa, prodaje ili koneesije
od  strane ili Cinsh
organa, a ukoliko ta elektroenergetska postrojenja
imaju instalisanu snagu do 5 MW.

Clan 62.

(1) Pravna i fizitka lica koja su do dana stupanja
na smagu ovog Zakona koristili predmete koncesije
navedene u élanu 7. ovog Zakona, dukni su, u roku od
90 dana od dana srupama na snagy ovog zakona, da
se prijave nadl radi

(2) Madleina ministarstva &e, u saradnji sa
nadleZnim pravubrani\.ilvima, izvrditi provjeru svih
ugavora koje im dmmve lica iz stava (1 ) avog clana
a koji su zakljudeni u skladu sa
koji su vazili prije stupanja na snagu ovog Zakona.

3) Uknhko h:a iz stava (1 }oveg Elana ne dostave
naosnavi
kojeg koriste odredeni pnadmel koncesije iz tlana 7.
ovog Zakona, mogu nadlcznom ministarstvu uputiti
samainicijativiu ponudu s kojom ée se postupati u
skladu sa odredbama &lana 28. ovog Zakona,

(4) Ukeliko se uslov iz stava (3) ovog Elana ne
ispuni, za predmete koncesije iz stava (1) ovog Clana

uvaljanp
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Hercegovatko-neretvanskog kantona

vt s v poziy za dodjeln koncesije o

b oo Sakonom.
Clan 63,
A procesice pitanja koja nisu uredena ovim
Aok il drgim - propisom  odgovarajuce  se

primmjenjuiu odredbe ZUP-a,

Clan 64,

(1) 20 rjefavanje sporova nastalih u postupku
primjene supratme odredbama ovog Zakona nadlefan
Ju Kantonalni sud v Mostaru,

{2) Za rjeavanje sporova nastalih  izmedu
koncesora i koncesionara koji nastanu u vezi
provodenja  ifili timagenja odredaba ugovera o
Koneesiji nadlezan je Opéinski sud u Mostary,

{3) Ugovorne stranc mogu ugovoriti nadlefnost
wrbitrnde pri Priviedno komori ili neke druge domade
arblirate, a ako je koncesionar stranc pravno lice i
nadletnost strane arbitraze.

e Clan 65.
| 8vi postupei za dodjelu koncesije koji do dana
- Mupanja na snagu ovog Zakona nisu okonéani zavrdit
@ ¢ po odredbama ovog Zakona s pravom prvenstva
ranja.

i
i

J Clan 66.

 Provedbeni propisi predvideni ovim zakonom

~ trebaju se donijeti u roku od tri mjescca od stupanja

Il snagu ovoga Zakona.

Wi

Clan 67.

« Do donogenja novih provedbenih propisa prema
odredbama ovog Zakona, primjenjivat ée se slijededi
propisi:

a) Uredba o postupku za dodjelu  koneesija
(*Sluzbene novine HNK™, broj: 3/04);

b) Uputstve o sadrZaju i nadinu vodenja registra
ugovora o koncesijama (“Slufbene novine
HNK™, braj: 3/04),

¢) Odluka o utvedivanju  visine naknada za
koncesije za eksploataciju mineralnih sirovina
ne podrugju  Hercegovalko - neretvanskog
kantona (“SluZbene navine HNK™, broj: 12/08
i 4/09).

Clan 8.
Dranem stupanja na snagu ovog Zakona prestaje
vaziti Zakon o koncesijama (“Shuzbene novine
HMEK", broj: 2403 1 1/06).

Clan 69.
Orval Zakon stupa na snagu osmaog dana od dana
objavljivanja u * Sluzbenim novinama Hercegovadko
—neretvanskog kantona ',

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovatko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 02-01-XX1-276/12
Muostar, 15.01.2013. godine

PREDSJEDAVAJUCI
Ramiz Jelovac,s.r

MNa osnovu Elana 39, Ustava Hercepovadko-
neretvanskog kantona (,Sluzbene novine HNE®,
broj: 298, 4400 i 7/04), Skup¥tina Hercegovagko-
neretvanskog kantona je na sjednici odrkanoj dana
10.01.2013. godine, donijela

ZAKON
O IZMIENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA
O GEOLOSKIM ISTRAZIVANIIMA
HERCEGOVACKO-NERETVANSKOG
KANTONA

Clan 1,

U Zakonu o  geolofkim  istragivanjima
Hercegovacko-neretvanskog  kantona  ( Sluzbene
novine HINK™, broj: 7/11), u Elanu 13., u naslovu
tlana, rijedi: ., geoloikih pojava™ brifu se.

U élanu 13, stav (3), zarez (,) i rijedi: ,Jefilta
mineralne sirovine | katastra geoloskih pojava® brisu
sC.

Clan 2.
U clany 20, stav (2) tatka c), rijeci: ,ministarsiva za
prostorno uredenje” zamjenjuju se rijedju; organa®,

Clan 3.
lza ¢lana 22, dodaje se novi Elan 22.a koji glasi:

,,(flnn Ma
(1) U sludaju da zahtjey za odobrenje za izvodenje
geoloikih istrafivanja na istom istrainom prostoru
za istu vrstu istraZivanja i istu mineralnu sirovinu
podnese dva ili vide privrednih drudtava - investitora,
svi e se zahtjevi jednako razmatrati.




